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Je meurs de soif auprès de la fontaine,
Chaud comme feu, et tremble dent à dent ;
En mon pays suis en terre lointaine ;
Lez un brasier frissonne tout ardent ;
Nu comme un ver, vêtu en président,
Je ris en pleurs et attends sans espoir ;
Confort reprends en triste désespoir ;
Je m’éjouis et n’ai plaisir aucun ;
Puissant je suis sans force et sans pouvoir,
Bien accueilli, repoussé de chacun.

Rien ne m’est sûr que la chose incertaine ;
Obscur, sauf ce qui est tout évident ;
Doute ne fais, hormis en chose certaine ;
Science tiens à soudain accident ;
Je gagne tout et demeure perdant ;

                                                                                    . . . .

(tpa;Nah 1431 - 1463)
GytUk; GutyUk;...

 'eP&w;W mUfpy; ,Uf;Fk; NghJ jhfj;jhy; rhtJz;Nlh? Gutyh; ePq;fs;
,Uf;Fk;NghJ ehd; tWikapy; thLtNjh' vdr; nrhy;yhky; nrhy;yp ,Wjp
thpfspy; RUf;fkha;g; nghUSjtp NfhUk; ftpQh; tpa;Nahdpd; ,g;ghly;
eakpf;fJ.

ehd; jhfj;jhy; nrj;Jf; nfhz;bUf;fpd;Nwd;
xU eP&w;wpd; mUfpy;!

nrhe;j ehl;bw;Fs;NsNa ehd;
me;epadha;j; jphpfpd;Nwd;!

nfhOe;J tpLk; nre;joy;Kd;
vdf;Ff; Fsphpd; ntl ntlg;G!

GOtpidg; Nghy; mk;kzk;
fhNyhL jiy cilfs; gy!

mOJnfhz;Nl rphpf;fpd;Nwd;
ek;gpf;ifapd;wp vjw;Nfh fhj;jpUf;fpd;Nwd;!

MWjy; fhz;fpd;Nwd;
NrhfkpF #o;epiyapy;!

fspg;gpy; jpisf;fpd;Nwd;
,d;ge;jUtJ vJTkpd;wp!

typikkpf;ftd; ehd;
gyk; ,d;wpj; Jts;fpd;Nwd;!

vq;nfq;Fk; vdf;F tuNtw;G
midtuhYk; tpul;lg;gLfpNwd;!

Fog;gkhdit jtpu
NtW vJTNk njspthf ,y;iy!

njspthf ,Ug;gtw;wpy;
xd;WNk Ghpatpy;iy!

epr;rakhd tp\aq;fspyd;wp
NtW vjpYNk re;Njfkpy;iy!

jw;nrayhf ele;jijNa
mwptpay; G+h;tkhd njd;W fUJfpNwd;!

G+uz ntw;wpapd; ,ilNa
midj;ijAk; ,oe;J epw;fpd;Nwd;

. . .

1

1

/gpuQ;Rf; ftpijfs; nt. uh[Nfhghyd;1 2



Au point du jour je dis : « Dieu vous donne bon soir ! » ;
Gisant envers, j’ai grande peur de choir ;
J’ai bien de quoi et je n’en ai pas un ;
Héritage attends et d’homme ne suis hoir,
Bien accueilli, repoussé de chacun.
De rien n’ai soin, et mets toute ma peine
D’acquérir biens, et n’y suis prétendant ;
Qui mieux me dit, c’est celui qui plus m’ataine,
Et qui plus vrai, lors plus me va bourdant,
Mon ami est qui me fait entendant
D’un cygne blanc que c’est un corbeau noir,
Et qui me nuit, crois qu’il m’aide à pourvoir ;
Bourde, vérité aujourd’hui m’est tout un ;
Je retiens tout, rien ne sais concevoir,
Bien accueilli, repoussé de chacun.

Prince clément, or vous plaise savoir
Que j’entends moult et n’ai sens ni savoir :
Partial suis, à toutes lois commun.
Que sais-je plus? Quoi? Les gages ravoir,
Bien accueilli, repoussé par chacun.

* * *

G+ghsk; ghlNtz;ba Neuj;jpy;
ePyhk;ghp ghLfpd;Nwd;!

ky;yhe;J gLj;Jf; nfhz;Nl
tpOe;J tpLNthNkh vd;W mQ;Rfpd;Nwd;!

nry;tk; vdf;fpUe;Jk;
xd;Wkpy;yhJ jtpf;fpd;Nwd;!

ahUf;Fk; ehd; thhpR ,y;iy
nrhj;J fpilf;fhjh vd;W Vq;FfpNwd;!

vq;nfq;Fk; vdf;F tuNtw;G
midtuhYk; tpul;lg;gLfpNwd;!

vjpYk; vdf;F mf;fiw apy;iy
Xahky; ciof;fpd;Nwd;!

nry;tj;ijr; Nrh;f;f vz;zk;>
MapDk; mjpy; ehl;lkpy;iy

vd;dplk; cz;ik NgRgth;jhk;
vd;id mjpfk; Vkhw;Wgth;!

nts;isepw md;dj;ijf; fhl;b
,Jjhd; mz;lq;fhf;if vdf;$Wgth;jhk;

vdf;F Mg;j ez;gh;fs;!
jPq;nfdf;F ,iog;gth;jhk;

jk;khy; ,ad;wtiu cjTtjfr; nrhy;fpd;wh;!
ngha;ik cz;ik ,uz;LNk vdf;F xd;Wjhd;!

vdf;Fg; Ghpahj  njhd;W kpy;iy
xd;WNk Ghpatpy;iy!

vq;nfq;Fk; vdf;F tuNtw;G
midtuhYk; tpul;lg;gLfpd;Nwd;.

fUiz kdq;nfhz;l kd;dtNd! vdf;Ff;
fy;tpNah mwpNth Ma;e;Jzh;fpd;w gz;Ngh

rpwpJk; ,y;iyjhd; vd;gij xg;Gf; nfhs;fpd;Nwd;.
nghJr;rl;lj;Jf;F cl;gl;ltd;jhd; ehd;

MapDk; tpjptpyf;F NfhUfpd;Nwd;!
ehd; $w NtW vd;d ,Uf;fpwJ

Kd;ngdf;F mspj;jpl;l khdpar; rYiffis
kPz;Lk; jhUq;fs; vdf;nfQ;rpf; Nfl;gjd;wp ?

Mk; vq;nfq;Fk; vdf;F tuNtw;G
midtuhYk; tpul;lg;gLfpd;Nwd;.

* * *
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